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Soliphant T FTM20, FTM21

Despre acest
document

Documentatie
asociata

Documentatie
suplimentara

Certificatele
producétorului

Acest document a fost tradus in mai multe limbi. Din punct de
vedere legal, prevaleaza textul in limba engleza.

Documentul tradus in limbile din UE este disponibil:

# In zona de descércare a site-ului web Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads (Descércari) -> Manuals and
Datasheets (Manuale si fise tehnice) ->
Type: Ex Safety (Tip: Sigurantd Ex) Instruction (Instructiuni) (XA) ->
Text Search: (Cautare text:) ...

= In Device Viewer: www.endress.com -> Product tools (Instrumente
produs) -> Access device specific information (Accesare informatii
specifice dispozitiv) -> Check device features (Verificare caracteristici
dispozitiv)

ﬂ Dacd nu este incd disponibil, documentul poate fi comandat.

Acest document este parte integrantd a urmatoarelor instructiuni de
operare:

KAQ00227F/00

Brosura privind protectia impotriva exploziei: CP00021Z/11

Brosura privind protectia impotriva exploziei este disponibila:

= Tn sectiunea Download (Descarcari) a site-ului web Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads (Descércéri) ->
Brochures and Catalogs (Brosuri si cataloage) -> Text Search
(Cautare text): CP00021Z

= Pe CD-ul pentru dispozitivele cu documentatie bazatd pe CD

Declaratie de conformitate UE

Numdr declaratie:
EG04023

Declaratia de conformitate UE este disponibila:

In sectiunea Download (Descircari) a site-ului web Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads (Descércari) ->

Declaration (Declaratie) ->

Type: EU Declaration (Tip: Declaratie UE) -> Product Code (Cod
produs): ...
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Certificat de examinare de tip UE

Numar certificat:
KEMA 04 ATEX 2254 X

Listd de standarde aplicate: Consultati Declaratia de conformitate UE.
Declaratie de conformitate IEC

Numar certificat:
[ECEx KEM 07.0043 X

Prin aplicarea numadrului certificatului se certifica conformitatea cu
urmadtoarele standarde (in functie de versiunea dispozitivului):

= [EC 60079-0: 2017
= [EC 60079-31: 2013

Adresa Endress+Hauser SE+Co. KG
producatorului Hauptstrafe 1
79689 Maulburg, Germania

Adresa fabricii: Consultati placuta de identificare.

Alte standarde Pentru instalarea corespunzétoare trebuie respectate, printre altele,
urmdtoarele standarde In versiunea lor actuala:
= [EC/EN 60079-14: ,Atmosfere explozive - Partea 14: Proiectarea,
selectarea si montarea instalatiilor electrice”
= EN 1127-1: ,Atmosfere explozive - Prevenirea si protectia impotriva
exploziilor - Partea 1: Concepte de baza si metodologie”

Cod de comanda Codul de comanda extins este indicat pe placuta de identificare, care

extins este aplicatd pe dispozitiv astfel incat s& fie perfect vizibila. In
instructiunile de operare asociate sunt furnizate informatii
suplimentare despre placuta de identificare.
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Structura codului de comanda extins

FTMZOr _ kkkkkkkkkkkkk *RACEANFI R AT X
FTM21 + A*B*C*D*E*F*G™..
(Tip de (Specificatii de (Specificatii optionale)
dispozitiv) bazd)

* = Substituent
In aceasta pozitie, o optiune (numar sau literd) selectata din
specificatii este afisatd in locul substituentilor.

Specificatii de bazd

Caracteristicile care sunt absolut esentiale pentru dispozitiv
(caracteristicile obligatorii) sunt specificate in specificatiile de baza.
Numdrul de pozitii depinde de numadrul de caracteristici disponibile.
Optiunea selectatd a unei caracteristici poate cuprinde diverse pozitii.

Specificatii optionale

Specificatiile optionale descriu caracteristicile suplimentare pentru
dispozitiv (caracteristici optionale). Numarul de pozitii depinde de
numadrul de caracteristici disponibile. Caracteristicile au o structura de 2
cifre pentru a facilita identificarea (de exemplu, JA). Prima cifra (ID)
reprezintd grupul de caracteristici si constd dintr-un numar sau o literd
(de exemplu, J = Test, Certificat). A doua cifra constituie valoarea care
reprezintd caracteristica din cadrul grupului (de exemplu, A = 3.1
material (parti umede), certificat de inspectie).

Informatii mai detaliate despre dispozitiv sunt furnizate in urmdatoarele
tabele. Aceste tabele descriu pozitiile si ID-urile individuale din codul de
comanda extins, care sunt relevante pentru locatiile periculoase.

Cod de comanda extins: Soliphant T

Urmaétoarele specificatii reproduc un fragment din structura

produsului si sunt utilizate pentru a atribui:

= Aceastd documentatie dispozitivului (utilizdnd codul de
comanda extins de pe placuta de identificare).

= Optiunile dispozitivului specificate in document.

Tip de dispozitiv
FTM20, FTM21
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Specificatii de bazd

Pozitia 1 (omologare)

Optiune selectata Descriere
FTM2x 4 ATEX 111/2 D Ex ta/tb IlIC T135°C Da/Db
G IECEx Ex ta/tb IlIC T135°C Da/Db

Pozitia 3 (Componente electronice, iesire)

Optiune selectata Descriere
FTM2x 2 FEM22; PNP cu 3 cabluri 10-45 V c.c.
4 FEM24; releu DPDT, 19-253 V c.a./55 V c.c.

Pozitia 4 (Carcasd, intrare cablu)

Optiune selectata Descriere

FTM2x 5 F18 aluminiu IP66/67 NEMA4X; presgarniturd M20
6 F18 aluminiu IP66/67 NEMA4X; filet NPT3/4
7 F18 aluminiu IP66/67 NEMA4X; filet G1/2

Specificatii optionale
Nu sunt disponibile optiuni specifice locatiilor periculoase.

Instructiuni de = Dispozitivul este destinat utilizdrii in atmosfere explozive asa cum
siguranta: este definit In cadrul IEC 60079-0 sau in standardele nationale
Generale echivalente. Dacd nu sunt prezente atmosfere potential explozive sau

dacd s-au luat mdsuri de protectie suplimentare: dispozitivul poate fi
actionat in conformitate cu specificatiile producédtorului.

s Personalul trebuie sd indeplineascd urmatoarele conditii pentru
montarea, realizarea instalatiei electrice, punerea in functiune si
intretinerea dispozitivului:
= S3 fie calificat corespunzator pentru rolul si sarcinile pe care le

indeplineste
= S3 fie instruit in ceea ce priveste protectia impotriva exploziei
= S3 fie familiarizat cu reglementdrile nationale

® 53 instaleze dispozitivul conform instructiunilor producatorului si
reglementdrilor nationale.

® 53 nu utilizeze dispozitivul In afara parametrilor electrici, termici si
mecanici specificati.

s Utilizati acest dispozitiv numai in fluide pentru care materialele
umezite sunt suficient de rezistente.
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Soliphant T FTM20, FTM21

Instructiuni de
siguranta:
Conditii speciale

= Evitati incdrcarea electrostatica:

= A suprafetelor din plastic (de exemplu, carcasei, elementului
senzorului, stratului special de lac, placilor suplimentare atasate, ..)

= A elementelor izolate (de exemplu, placilor metalice izolate)

= Consultati tabelele cu temperaturi pentru legdtura dintre temperatura
ambiantd permisd pentru senzor si/sau transmitator, in functie de
domeniul de aplicare si clasa de temperatura.

= Modificdrile aduse dispozitivului pot afecta protectia impotriva
exploziei si trebuie s fie efectuate de personal autorizat sd presteze
astfel de lucrari de catre Endress+Hauser.

Interval de temperaturd ambiantd permis la incinta componentelor
electronice:
> 10, ,Tabele cu temperaturi”.

= Pentru a evita incarcarea electrostaticd: nu frecati suprafetele
utilizand o lavetd uscata.
= Tn cazul l4cuirii speciale suplimentare sau alternative a carcasei sau a
altor piese metalice sau pentru pléci adezive:
= Tineti cont de pericolul de Incdrcare si descdrcare electrostatica.
= Nu instalati in apropierea proceselor (< 0,5 m) care genereaza
sarcini electrostatice puternice.

Endress+Hauser
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Instructiuni de
siguranta:
Instalarea

Endress+Hauser

T,

A0034686

&3]
—

Temperaturd ambiantd
Temperaturd de proces
Zona 21

Rezervor; zona 20
Insertie electronicd
Tensiune de alimentare

WN = s

= Carcasa componentelor electronice ale dispozitivului este adecvatd
pentru utilizare in zona 21, in timp ce senzorul poate fi utilizat In
zona 20.

= In timpul instaldrii si operérii: asigurati-vé cd borna de impdmantare
de la carcasa transmitdtorului este conectatd la Impadmaéantare In mod
fiabil.

= Incélzire max. a suprafetei dispozitivului in zona 20 in stare de
defectiune: <5 K (mdasuratd cu materialul depozitat intr-un strat
>200 mm grosime).

= Incélzire max. a suprafetei carcasei in zona 21 in stare de defectiune
si In prezenta unui strat de praf: <10 K.

= Sustineti tubul prelungitor al dispozitivului dacd se preconizeaza o
sarcind dinamica.

s Utilizati numai intrérile de cablu certificate adecvate pentru aplicatie.
Respectati reglementérile si standardele nationale. In consecint,
borna de conexiune nu include surse de aprindere.

= Etansati presgarniturile intrérilor neutilizate cu dopurile de etansare
care corespund tipului de protectie. Dopul de etansare din plastic
pentru transport nu sunt In conformitate cu aceastd cerinta si, prin
urmare, trebuie inlocuit in timpul instal&rii.
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Soliphant T FTM20, FTM21

Tabele cu
temperaturi

10

s Cand utilizati carcasa transmitdtorului la o temperaturd ambiantd
mai mica de -20 °C, utilizati cabluri adecvate si intrari de cablu
permise pentru aceastd aplicatie.

» La conectarea printr-o intrare de galerie de cablu aprobatd in acest
scop, montati unitatea de etansare asociatd direct la carcasa.

s Utilizati o garniturd pentru conexiunea de proces care respectd
compatibilitatea materialelor si cerintele de temperatura.

= Dupd montarea si conectarea senzorului, asigurati-va cd a fost
obtinut un grad de protectie de cel putin IP65 (insurubati strans
capacul, montati corect presgarniturile de cablu).

= Tnainte de utilizare:

s Infiletati capacul pani la capét.
s Strangeti clema de prindere a capacului.

s Utilizati numai presgarnituri de cablu si dopuri cu omologare Ex si
clasd IP6X de protectie impotriva factorilor externi.

= Nu deschideti intr-o atmosferd exploziva.

Accesoriu manson culisant de presiune inalta

Mansonul culisant de presiune inaltd poate fi utilizat pentru setarea
continud a punctului de comutare si este adecvat pentru separarea
zonei dacd este montat corect (consultati Instructiunile de operare).

Observatii descriere

Coloanele P1 - P5: pozitia (valoare de temperaturd) pe axele de
reducere a sarcinii de functionare
= T,: temperaturd ambianta in °C
= T,: temperaturd de proces in °C

(P1) P2

A0033052

Endress+Hauser



Soliphant T FTM20, FTM21 XAO00300F-D
P1 P2 P3 P4 P5
T, T, |T, T, |T, T, |T, T, T, T,
-40 70 105 70 125 40 125 -40 -40 -40
Temperatura suprafetei
T=135°C
Date de racordare  Intrare de cablu
Extb
Presgarnitura de cablu: Specificatie de bazd, pozitia 4 = 5
Filet Interval de prindere | Material Insertie de Inel O
etansare
M20x1,5 | ¢ 81a 10,5 mm Ms, placat cu Silicon EPDM (g 17x2)
(26,51a 13 mm)? nichel
1) standard
2) Insertiile de strangere sunt disponibile separat

Endress+Hauser

= Adecvat numai pentru instalare fixd. Operatorul trebuie sd asigure o
protectie adecvatd contra tensiondrii cablului.

= Presgarniturile de cablu sunt adecvate pentru un risc scdzut de pericol
mecanic (4 jouli) si trebuie s fie montate intr-o pozitie protejata
dacd sunt preconizate niveluri de energie de impact mai mari.

= Pentru a mentine protectia carcasei impotriva factorilor externi:
instalati corect capacul carcasei, presgarniturile de cablu si dopurile.

Borne
Specificatie de bazd, pozitia 3 Tensiune de alimentare Circuit releu
2 101a 45 Vpc -
4 191a 253 V¢ sau 253V /6 A
191a 55 V¢ 1500VA/cosp=1
750 VA /cos ¢ >0,7

11



71537470

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Soliphant T FTM20, FTM21
	Cuprins
	Despre acest document
	

	Documentaţie asociată
	Documentaţie suplimentară
	Certificatele producătorului
	Declaraţie de conformitate UE
	Certificat de examinare de tip UE
	Declaraţie de conformitate IEC

	Adresa producătorului
	Alte standarde
	Cod de comandă extins
	Structura codului de comandă extins
	Specificaţii de bază
	Specificaţii opţionale
	

	Cod de comandă extins: Soliphant T
	
	Tip de dispozitiv
	Specificaţii de bază
	Specificaţii opţionale


	Instrucţiuni de siguranţă: Generale
	Instrucţiuni de siguranţă: Condiţii speciale
	Instrucţiuni de siguranţă: Instalarea
	Accesoriu manşon culisant de presiune înaltă

	Tabele cu temperaturi
	Observaţii descriere

	Date de racordare
	Intrare de cablu
	Ex tb
	Borne


